Porownanie tltumaczen Wyjscia 8:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Probowali tak uczyni¢ rowniez wrozbici swoimi
dostowny tajemnymi (zakleciami), chcge sprowadzi¢ komary,
lecz nie zdotali — bytly zatem komary na ludziach i na
bydle.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad literacki To samo prébowali uczyni¢ wrdzbici za pomoca
literacki swoich tajemnych zakleé, bo tez chcieli sprowadzi¢
komary, lecz im si¢ nie udato. Komary zatem
dokuczaty ludziom oraz bydhu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Czarownicy czynili to samo swoimi czarami, aby
literacki Gdanska sprowadzi¢ wszy, ale nie mogli. I wszy byly na
ludziach i na bydle.
BG Przektad Biblia Gdanska Czynili tez takze czarownicy, przez czary swoje, aby
literacki wywiedli wszy, ale nie mogli; i byly wszy na ludziach
i na bydle.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Uczynili tymze sposobem czarownicy czarami swymi,
literacki aby wywiedli mszyce, ale nie mogli. I byly mszyce
tak na ludziech, jako i na bydle.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz to samo starali si¢ uczyni¢ czarownicy dzigki
literacki swym zakleciom, by sprowadzi¢ komary, ale tego nie
potrafili. Byly wiec komary na ziemi i na zwierzetach.
BW Przektad Biblia Warszawska Czarownicy probowali uczyni¢ to samo swoimi
literacki czarami, by sprowadzi¢ komary, lecz nie potrafili;
1 byly komary na ludziach i na bydle.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W tym dniu oddziele ziemi¢ Goszen, w ktorej
literacki mieszka M6j lud, i tam nie bedzie much, aby$ poznat,
ze Ja, JAHWE, jestem wsrod tego kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow W owym dniu oddziele jednak kraing Goszen, ktora
literacki zamieszkuje moj lud. Nie pojawi si¢ na niej robactwo,
abys si¢ przekonal, ze Ja jestem JAHWE tu, na tej
ziemi.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Jednak tego dnia oddziele ziemi¢ Goszen, w ktorej sie
literacki zatrzymal moj lud: nie bedzie tam zgolta bagkdw, aby$
poznal, ze to Ja, Jahwe, [wtadam] posrodku tego
kraju.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Tego dnia oddzielg cudownie ziemi¢ Goszen, w ktorej
literacki pozostaje M6j lud, aby nie byto tam rozwscieczonych
zwierzat, zebys wiedziat, ze Ja, Bog, jestem [wladcg]
na ziemi.
TUB Przektad Bi6unis. Hosuit nepexnan | I 3po6uro quBo B TiM 1Hi B 3emiti [ecem, B AKii € Mii
literacki VBT Padaina Hapiz, Ha Hill He Oy/Ie TaM IICAY0i MyXH, 100 3HaB TH,
Typxonsika mo A IN'ocioas, ['ocmons Beiel 3emii.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Ale owego dnia wyrdzni¢ ziemi¢ Goszen, na ktorej
dynamiczny przebywa Moj lud, wiec tam nie bedzie robactwa;
aby$ poznal, ze Ja jestem WIEKUISTY posrod tej
ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A kaptani uprawiajacy magie prébowali uczynic to




dynamiczny

Swiata

samo za pomocg swoich sztuk tajemnych, zeby
sprowadzi¢ komary, lecz nie byli w stanie.
I czlowieka oraz zwierze obsiadly komary.
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